| LETTLAND SOM PENSIONAR
Glimtar fran 2 och %2 ar pa 1990-talet
Ingvar Fallstrém delger intryck och avtryck

Uppmanad att berdtta hur det var att, som pensiondr, leda Frélsningsarméns
arbete i Lettland strax efter nydppnandet vécker till liv sa manga minnen. |
”Baltiska broar” har Sven Nilsson skrivit om Frélsningsarmén i Lettland bade
fore och efter kriget pa ett fullodigt satt. Darfor hanvisar jag till den boken for
dem som vill veta allt om bade Lettland och Fralsningsarmén dar. Sven
Nilsson har dven skrivit om de ar jag var i Lettland. De har raderna &r om hur
en nypensionerad, nybliven dnkeman, nyfiken nykomling kande sig, hur det
var att komma dit 1995 och nagot om vad jag upplevde dar.

Landet Lettland var inte obekant vad det géller geografin, men for dvrigt var
det bara hagkomst av baltutlamningen, och &ven det var diffust. Att Riga var den nast storsta staden i
Sverige pa 1600-talet, och Livland blomstrade under svenskt styre, stod i historiebdckerna. Att
Fralsningsarmén i Sverige hade ansvar for Pestisanas Armija bade fore och efter kriget kande jag till.
For ovrigt var allt nytt.

Spraket heter Lettiska, men jag tyckte nog att ”Svériska” passade bittre. Efter tappra forsok kunde
jag saga nagra ord. Min tolk, Arja Bergmane, kunde
ju svenska och dessutom ké&nde hon till det mesta om
hur arbetet skulle bedrivas. Hon var till stor hjalp.
Nar det skulle bli brollop sa dversatte hon formularet
for giftermal till lettiska sa att jag kunde viga Inga
Zvaigsne och Janis Mucenieks i Liepa och anvénda
landets sprak. De svarade “Ja” pa ritt stélle sd de
blev vigda ordentligt. Men jag vet nu att jag
betonade en del ord fel. Ett annat bréllop holls i
Riga. Aivars Bergman och Kristine Rudiviga-
Stenbezko gifte sig. Jag laste formularet pa svenska
och Arja tolkade. De har ungdomarna svarade ocksa
”Ja” pa ratt stille.

Manniskorna. De var mycket lika hur jag kommer ihdg att svenskarna var i min ungdom. Fattiga
men gastfria. Men manga har langtade mer efter andlig mat an lekamlig. Fattigdomen, gastfriheten
och andligheten kom fram tydligt nér jag en Julafton bestkte Liepa. Det var éver 30 grader kallt och
varmen i bilen strejkade. Genomfrusen kom jag in i Liepa kars lokal (det ar Bibliotekets lasesal) dar
en forvantansfull publik fyllde alla platser. Ett valsignat méte varmde bade kropp och sjél. Bedjande
vid botbanken pa Julafton &r val kanske ovanligt, men har skedde det! Nar eftermétet var slut borjade
Julfesten. De fattiga kvinnorna hade ordnat julmat for alla som ville stanna kvar. Alla ville! Nog var
maten ovanlig om man jamfor med vad svensk julmat ar. Har var det surkal och varmkorv, kaffe och
bullar/kakor. Trots att jag foratit mig pa korv och brukar hoppa Gver den ratten, sa at jag nu med
gladje. Det kandes som om det var ett sakrament att fa &ta med de fattiga i Liepa. Det var en ovanlig
Julafton, men vélsignad.

Fangelsebesok. Vid de besok jag gjorde fick jag se mycket av en gammaldags fangvard. Cellerna
hade plats for sex interner. Pa kvinnofangelset satt mérdare tillsammans med fattiga kvinnor som
kanske stulit en limpa for att de var hungriga. Flera av kvinnorna hade smabarn med till fangelset.
De fanns i ett gallerforsett “barnrum” med en k-pist bevapnad vakt vid dorren. Frélsningsarméns
gavor till bade barn och modrar uppskattades mycket. | Riga fanns ocksd ett speciellt
ungdomsféangelse. Ja, det hette inte fangelse, men i praktiken var ungdomarna inlasta. Bevapnade
vakter fanns dar ocksa. De unga brottslingarna bestod mest av hemldsa barn. En 12-arig flicka satt
dar, valdtagen, utnyttjad, misshandlad, foraldralés. Hon sag sa ensam och hjalplos ut. Jag kande mig
ocksa ensam och hjalplos nér jag tankte pa hennes situation. Kan hon fa ett vérdigt liv att leva med
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alla hemska minnen fran barndomen? Jag bad med henne, och jag har senare under aren sett henne
inom mig och da framburit henne i bon. Nér jag skriver detta (2012) ar hon dver 25 &r om hon lever.

Utdelning av mat och klader skedde pa alla platser dar Fralsningsarmén fanns. | Riga stod folk i ko i
trappuppgangen redan klockan sex pa morgonen for att fa hjalp fran vara socialarbetare som hade
expeditionen tva trappor upp. Nar det var soppkok sdg jag hur hungriga manniskor smugglade med
sig smorgasar och annan mat efter att de étit sig matta. Personalen sag det, men de hindrade inte
nagon. Hjalpsandningar kom ofta fran Sverige och ibland fran Norge, Danmark och England.
Mestadels var det klader. Nar vi lastat ur langtradaren var flera rum fullpackade. Jag tankte att alla
kartonger skulle hindra motesverksamheten, men den oron var inte befogad. Fattigt folk kom till de
stallen dar kladerna utdelades s pa nagra dagar var allt utdelat.

Enskilda givare i Sverige och flera andra lander gav mycket, bade saker och pengar. Enskilda karer
ordnade med hjalpsandningar till kontakter de tagit. Lidkopings kar startade en second-hand butik,
“FA-fyndet”, varifran pengarna sandes till Bauska kar. Klader och husgerad m.m. packas pa lastbil
som ofta gar ivag till Lettland. Norrkopings kar har adopterat Betania. Flera andra karer gor dven de
mycket for olika omraden. Jag fick folja med Vasteras kar nar de levererade klader till en liten by i
sodra Lettland som heter Sesava. Birgitta och Arne Nordberg i Vasteras hade under flera ars tid rest
med hjalpséandningar till Lettland. Genom kontakter med sjukhus och landsting i Sverige, fick de
sangar, sangklader, sjukvardsartiklar m.m. som de formedlade till bade Lettland och andra lander.
Nér vi den kvéllen kom till byn ville man ordna en tackforestélining och hylla svenskarna for deras
generositet. Tacktal och blommor férekom. Barnen sjéng och spelade. Overraskande var att en grupp
10-aringar dansade cancan! Men allt gjordes ju for att de var glada for allt de fatt.

Ett annat exempel pa uppvisning av tacksamhet kom en I6rdag pa Betania.

Loérdagsmotena dar holls pa formiddagen och samlade

fullt hus. En l6rdag nér jag lett motet och det var slut gkl . 7=
kom en man fram och undrade om han och en kamrat W hmm. '
fick spela nagra melodier pa dragspelen. Visst fick de
det. De bada dragspelarna fick med sig en gitarrist ocksa.
De var fint kladda i kostymer som de fatt av Betania nar
de kommit dit i trasiga klader och bett om hjélp. Och de =+ T r
spelade, och spelade, och spelade. En rysk kvinna stod [f :
upp och laste dikter, och de tre mannen passade pa
mellan  musikstyckena att hylla Sverige och
Frélsningsarmén som kommit till Lettland for att hjalpa
folket. De holl pa i 6ver en timma med sin hyllning i tal och musik. Jag 6nskade att alla som gett
gavor hade fatt vara med och ta emot de starka tacksagelser som framfordes har.
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Manniskorna som tillhérde Frélsningsarmén. Tva av officerarna fran tiden fore kriget, Maria Gorska
och Leontine Gorksa, var fantastiska méanniskor. De fanns med pa plattformen i motena. 97-ariga
Maria var valdigt vital. Hennes hjarna hade inte blivit gammal. Hon hjalpte till att tolka pa motena.
Fem sprak beharskade hon. Nar hon blev 99 ar hade hon ramlat och brutit larbenshalsen, men hon lag
inte och jamrade sig dér i sjuksdngen. Jag tror att jag skall ldra mig italienska” sdger hon och visar
mig en bok om Italien som hon ligger och lédser. ”Det ir ett sé fint sprak”. Jag vet att hon skulle klarat
av att lara sig det om hon bdrjat. Leontine, som kallades Lonija, kunde lettiska och
ryska. Men vi tva forstod varandra. Hon talade pa lettiska och jag pa svenska och det
fungerade. Om hon gick over till ryska sd bytte jag till engelska. Vi skrattade
tillsammans och vi grat tillsammans. Framfor allt sa bad vi tillsammans. Jag fick en
verklig van och bonepartner. Nar pojkhemmet flyttade fran karfastigheten fick det
nya huset namnet “Leontine Gorksas barnhem”. Hon hade arbetat bland barn bade
inom Fralsningsarmén och i civilt arbete under de ar som Armén var forbjuden i
Lettland.

Tva lojtnanter fanns ocksa. Den ene var Arja, den andre llse. De hade invigts till
officerare strax innan jag kom, men jag fick éverlamna deras befordran till kaptener.
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Svenska officerare arbetade pa olika hall i Lettland. De var en stor tillgang, och det var roligt att
samarbeta med dem. Jag skulle vilja ndmna alla deras namn, men de har sakert mycket att beratta
sjélva om tiden de var dér.

Barnen och ungdomarna. Att fa ga till en sondagsskola som hade nastan 1000 barn inskrivna var en
sdllsam erfarenhet. Klockan 8 kom de som var under atta ar. Klockan 10 fylldes lokalerna av de som
var ver atta ar och klockan 12 kom de barn som talade ryska. Redan fran starten av nyéppnandet av
Fralsningsarmén, hade tonaringarna tranats som sondagsskollérare. Det var en frojd att ga fran klass till
klass och se dem ivrigt undervisa de yngre om Jesu fralsande kraft. Att besoka sommarléagren i Kolka,
att lyssna pa ungdomar som Ovade sig att spela i
hornmusikkaren, att se tamburinspelarnas iver att gora ratt
rorelser och att f4 samtala med de unga om andliga fragor
vélsignade sa mycket.

| tonaringarnas egna moten kande jag mig hemma. De flesta
hade lart sig tala engelska, och de ville gdrna tréna sig i det
spraket. Nar jag skulle flytta tillbaka till Sverige ordnade de
en privat farvilfest for mig. ”Busaktiga” tonaringar som de
var hade de planerat en del dverraskningar. Men det var en
fin kvéll nér de ville visa att ”’den gamla tonéringen” passade
in i deras sallskap.

Invigningar. Karen i Bauska invigde sin lokal. Dér hade Posten varit, sa det passade ju att tala om att vi
ar Kristusbrev till vérlden. | Liepa stalldes Bibliotekets l&sesal till forfogande som armélokal. Gamla
trabankar som skankts av Tranas kar stalldes in, och pa dem kan Bibliotekets besdkare sitta och lasa
nar inte fralsningsarmékaren har mote. Liepas borgmaéstare talade pa invigningen och uttryckte sin
gladje over att det nu fanns en kyrka i hans samhalle. Liepaja ligger vid Ostersjons kust och det blev
intressant nar karen dar invigdes i det hus som varit Barnsjukhuset. Vid invigningen talade bl.a.
chefsldkaren och konstaterade: ”Dar ni nu har er plattform har jag statt och opererat barn, nu stér ni dér
och talar om en annan likare.”

Betania. Har holls en invigning som jag sent skall glomma. Vi hade ju bett Gud hjalpa oss att fa
tilltrdde till huset som skénkts till Frilsningsarmén, men firman som fanns dér hade bara ett svar: ”Vi
flyttar inte”. Men efter ménader av bon sa kom bonesvaret och de flyttade. Intensiva veckor féljde.
Skrap skulle rojas bort. Lokaliteterna malas m.m. Men nu var det dags. Ester Didriksson som skankt
huset till FA, stod dar och sag glad ut. Hennes far hade byggt lokalen och den var da moteslokal for
metodisterna. Men i 50 ar hade det varit lagerlokal. ”Nu skulle min far ha levat och f4 se att lokalen adn
en géng skall anvéndas till gudstjénster” sa Ester.

Skangal har ju en egen historia. Bertil Rodin inbjod mig att fa vara med pa den statliga invigningen,
fast jag da hade flyttat tilloaka hem. Men nar general och fru Rader tog det forsta spadtaget till
byggandet av Skolhemmet var jag fortfarande kvar i Lettland. Likasé néar det stora korset "Livets
tecken” invigdes ddr av  Stabschefen, - . £ '
kommendoér Earle Maxwell. = :

w L B E A
Manniskor som invigs. Nya soldater invigdes pa & F \i} & k4
alla karerna. Antalet var ibland 8-10 st. A 4

\' M

N
samtidigt. En grupp dova ungdomar blev ocksa ﬁ%‘ lz

fralsningssoldater. De tecknade manga av
sangerna vi sjong. Min kunskap i teckensprak ar
begransad. Jag vet hur man pa teckensprak
sdger “’kaffe”, ovriga tecken dr "hemmagjorda”.
Men med tolkhjélp gick det bra att prata.

Vid ett mote i Bauska invigdes 34 ungdomar till
juniorsoldater. Scouter invigdes, musikanter
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invigdes, barninvigningar holls. Vid en barninvigning i Liepa fanns flera smabarn att inviga, men en
mamma Onskade att hennes 14-arige son ocksa skulle barninvigas. De sma barnen kunde jag halla i
famnen nar jag bad éver dem, men 14-aringen bojde kna vid botbanken dar bon med handpalaggning
skedde. P& Betania startade en sondagsskola for blinda barn. Stérst bland invigningarna ar nar en
manniska inviger sig i bon for att tjana Jesus. Jag fick vara med och hora flera sddana invigningsbaner.

Besokare av olika slag hjalpte till att presentera evangelium och Fralsningsarmén pa ett utomordentligt
satt. Nar general Paul Rader med fru Kay, kom till flygplatsen, méttes de av Fréalsningsarmén med
fanan i taten redan ute pa plattan. Vi hade fatt tillstand for fem personer att géa ut dit. Det var val enda
gangen jag fick vara med om att méta ndgon anda ute vid planet. P& slottet var det mottagning.
President Ulmanis bjod pa lunch. Det var intressant att lyssna till samtalet mellan generalen och
presidenten bl.a. om hur man blir fralst. Skangal fick besdk och dér fanns uppdraget for generalsparet
att gemensamt ta det forsta spadtaget till Skolhemmet. Harliga kvallsméten i Riga och ett underbart
formiddagsmote i Bauska. Marsch till Frihetsmonumentet dar kransnedldggning skedde. Ambassador
Adahl bjoéd pa mat p& svenska ambassaden. Det var givande att ocksa privat fa méta Fralsningsarméns
vérldsledare.

Den nést hogste ledaren, stabschefen, kommenddr Earle Maxwell, besokte Lettland nér vi inbjod till en
kongress for hela Baltikum. Estland hade nyligen aterstartat verksamheten, och i Litauen fanns inte FA
officiellt annu, men representanter darifran kom i alla fall. Kongressmotena hélls tre kvallar i Riga,
I6rdag formiddag i Liepa och séndag formiddag i Bauska. Lordag eftermiddag anslogs for Skangal. Jag
kan se for mitt inre hur botbankarna i de tre lokalerna var fyllda av bedjare i motena. Nagon av de
gamla sa: ”’Sa hir hade vi det alltid i vara mdten fore kriget”. Nér jag ser tillbaka pa motena under de &r
jag var dar, s& minns jag bara ett méte nar ingen kom till botbanken. | alla andra moten fanns det
sokande och ivrigt bedjande ménniskor. Det &r heliga minnen.

Ledarna for Frdlsningsarmén i Sverige, forst Lennart Hedberg, sedan Birgitta K Nilsson och John
Larsson, kommendarer, kom flera ganger. Likasa Chefsekreteraren, Faltsekreteraren och andra ledare
fran Hogkvarteret. Andra officerare, soldater och vanner samt grupper av olika slag gjorde att man inte
kande sig ensam i uppgiften att vinna Lettland for Kristus. Musikkarer och sangare forgyllde ocksa
tillvaron. Jag namner bara musikkarerna fran Finspang, Vasteras och Képenhamn. De hjélpte bl.a. till
att inspirera de ungdomar som vi forsokte att 6va upp for att bilda en hornmusikkar.

Fralsningsarméns Rad har funnits i
Sverige  sedan  1980-talet  da
kommenddér Sven Nilsson samlade
folk till Advisory Council, som det
heter i den engelsksprakiga varlden.
Det ar framstdende personligheter
inom kungahuset, politiken, press och
TV, foretagare m.m. som hjélper
Fralsningsarmén med goda rad i olika
arenden. Radet i Sverige tyckte att det
vore bra om ett liknande rad fanns i
Lettland. Darfor ordnades nagra dagar
i Riga for att bilda detta rad.
Ambassadér Hans Magnusson pa
Svenska ambassaden inbjod inflytelserika personer, och ordnade utmarkt for gasterna fran Sverige.
Forutom mottagning pa ambassaden bjod han samtliga till Operan i Riga. Ordférande for
Fralsningsarméns rad i Sverige var Prinsessan Christina. Hon kom och hade med sig nastan alla
medlemmar i Radet. Det lettiska radet konstituerades, och TV-folk, bankfolk och ambassadéren sjalv
var bland dem som foreslogs som medlemmar i radet. Lettisk TV och rysk TV samt tidningsreportrar
var ivriga att rapportera om denna handelse. Besokarna fran Sverige fick ocksa se arbetet i Bauska och
i Skangal.
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Moétena i Lettland kéndes alltid 6ppna. Léngtan efter att hora Guds ord var stark. Eftermétena blev ofta
langa bonematen. Jag kan bara paminna mig ett offentligt méte da ingen sjal kom till botbanken for att
be. | métena strommade valsignelser till mig ocksa. Jag mindes hur det var hemma pa Armén pa 1940-
talet, samma glod, samma langtan. Jag tackar Gud for vad jag fatt till mitt inre under de hér aren.

Mycket mer skulle jag vilja skriva, men det ar
svart att valja ut fran den stora minnesbanken.
Kontakter av olika slag har jag haft efterat. Bl.a.
har jag varit med koren fran Bauska pa sangresor
bade i Norge, Danmark och Sverige. Hono kyrka
N fylldes nir koren kom “hem till mig”. Besok i
" Lettland har gjorts flera ganger. Liepa kars 10-
£ arsjubiléum och Bauskas lokals 10-arsjubiléum
var speciella tillfallen i februarikylan. 20-
arsjubiléet av Fralsningsarméns aterkomst till
Lettland var jag ocksa med pa, da samtliga som
varit ledare for FA i Lettland sedan 1990 var med.
Goran och Chris Larsson kunde tyvarr inte
komma pa grund av sjukdom.

Turistresor till Baltikum, som mest var informationsresor om Fralsningsarmén, anordnades flera ar pa
2000-talet av Evert Jornelius i Norrkdping. Han bad mig folja med som reseledare. Vi fick med en hel
del soldater och andra inom Armén, men ockséd helt utomstaende. Bland resendrerna fanns de som
foljde med pa ett flertal av resorna. Nagra var med pa samtliga. Oftast gick resan per bat till Tallinn dar
kontakter togs med Armén i Estland. Bussresa till Riga med stopp i Skangal, sedan Riga kar, Betania
och Bauska. Moten hélls, information gavs av officerare i bade Estland och Lettland. En av resorna
gick ocksa till Litauen dar Armén endast finns i Klaipeda. Resenarerna fick veta mycket om vad
Fralsningsarmén gor i de baltiska landerna, men sightseeing med inhemska guider ingick ocksa. Bl.a.
pamindes vi flera ganger om krigets grymhet genom besok i Salaspils dar 10 000 méanniskor dog i
koncentrationslagret. De flesta av dessa var barn. Gamla Stan i bade Riga och Tallinn besags ocksa,
plus mycket mer.

Jag tackar Gud och mina ledare for aren i Lettland.
Pestisanas Armija ar med i mina boner.

Text: Ingvar Fallstrom
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